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Verordnung

iiber die. Entlastung der Bewirtschaftungsstellen
ini Generalgouvernement.

Vom 14. September 1942.

Auf- Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. 1
S. 2077) verordne ich:

§ 1

(1) Die Bewirtschaftungsstellen im Generalgou-
vernement kénnen mit Zustimmung der Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung Wirt-
schaft) ihre Awufgaben und Befugnisse teilweise
auf die Gouverneure der Dislrikte oder die Kreis-
bauptleutfe (Stadthauptleute) iibertragen. Sollen
nicht lediglich bestimmte einzelne Aufgaben und
Befugnisse iibertragen werden, hat die Uber-
tragung durch Anordnung zu geschehen. Fur die
Ubertragung der Befugnis zum ErlaB von Straf-
und Einziehungsbescheiden gilt § 2.

(2) Die Bewirtschaftungsstellen im Generalgou-
vernement haben im Rahmen der von ihnen ge-
maB Abs. 1 erlassenen Verfiigungen und Anord-
nungen den Gouverneuren der Distrikte oder den
Kreishauptleuten (Stadthauptleuten) gegeniiber
ein unmittelbares Aufsiclits- und Weisungsrecht.

§2

(1) Die Befugnis zum ErlaB von Straf- und Ein-

ziehungsbescheiden konnen die Bewirtschaftungs-

4

wewngtrznej
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Rozporzadzenie

o odciazeniu urzedow gospodarowania
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 14 wrze$nia 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
sir. 2077) rozporzadzam:

§ 1

(1) Ijgezedy gospodarowania w Generalnym Gu-
bernatorstwie moga za zgoda Rzadu Generalnego
Gubernatorstwa (Gtéwnego Wydzialu Gospodarki)
przenosi¢ swoje zadania i uprawnienia czg¢$ciowo
na Gubernatorow Okregéw lub starostow powia-
towych (starostow miejskich). Jezeli nie maja by¢
przeniesione jedynie okre$lone poszczegdlne zada-
nia i uprawnienia, to przeniesienie winno nasta-
pi¢ droga zarzadzenia. Dla przeniesienia upraw-
nienia do wydawania orzeczen karnych i konfi-
skacyjnych obowiazuje § 2.

(2) Urzedy gospodarowania w Generalnym Gu-
bernatorstwie posiadaja, w granicach wydanych
przez nich stosownie do ust. 1 rozporzadzen i za-
rzadzen, bezposrednie prawo nadzoru i udziela-
nia instrukcyj w stosunku do Gubernatorow Okre-
goéw lub starostow powiatowych (starostow miej-
skich).

§ 2

(1) Urzedy gospodarowania w Generalnym Gu-

bernatorstwie moga za zgoda Rzadu General-
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stellen im Generalgouvernement mit Zustimmung
der liegierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Wirtschaft) durch Anordnung auf die
Gouverneure der Elistrikte oder die Kreishaupt-
leute (Stadthauptleute) iibertragen.

(2) Die Strafvorschriften sind in diesem Fall
mit folgenden .Mafigaben anzuwenden:

1. Die Beschwerde gegen den Straf- und Ein-
ziehungsbescheid ist bei derjenigen Stelle
einzulegen, die den Straf- und Einzichungs-
bescheid erlassen hat. Diese kann der Be-
schwerde ablielfen. Wird der Beschwerde
nicht abgeholfen, so ist die Beschwerde gegen
einen Straf- und Einziechungsbescheid des
Kreishauptmanns (Stadthauptmanns) dem
Gouverneur des Distrikts, die Beschwerde ge-
gen einen Straf- und Einziehungsbescheid des
Gouverneurs des Distrikts der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung W irt-
schaft) zur Entscheidung vorzulegen.

2. Erscheint eine Bestrafung im Verwaltungs-
strafverfaliren nicht ausreichend, so gibt
diejenige Stelle, die den Straf- und Ein-
ziehungsbescheid zu erlassen hatte, die Saclie
an die deutsche Anklagebehorde ab. tlber
die Abgabe der Sache ist der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung W irt-

schaft) zu berichten.
t

§3
Die Zuriicknahme der iibertragenen Aufgaben
und Befugnisse durch die Bewirtschaftungsstellen
im Generalgouvernement bedarf der Zustimmung
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung W irtschaft).

§ 4
Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1942 in
Kraft.
Krakau, den 14 September 1942.
Der Generalgouverneur
In Vertretung
Biihler
Devisenanordnung Nr. 23.
Vom 10. September 1942.
Betrifft: Reiseverkehr zwischen dem Deutschen

Reich und dem Generalgouvernement
sowie den Reichskommissariaten Ostiand
und Ukraine.

Auf Grund des § 20 der Devisenverordnung fiir
das Generalgouvernement vom 15. November 1939
(VBIGG. S. 44) ordne ich an:

§1

(€)) Im Reiseverkehr
gouvernement und den Reichskommissariaten Ost-
iand und Ukraine ist die Mitnahme eines monat-
lichen Betrages bis zu 500 Reichsmark in Reichs-
kreditkassenscheinen nach beiden Richtungen ohne
devisenrechtliche Genehmigung solchen Personen

zwischen dem General-

gouvernement — Jahrgang 1942

nego Gubernatorstwa (Glownego Wydzialu Go-
spodarki) przenosi¢ droga zarzadzenia uprawnie-
nie do wydawania orzeczen karnych i konfiska-
cyjnych na Gubernatorow Okrggéw lub starostow
powiatowych (starostow miejskich).

2) W tym wypadku nalezy stosowaé przepisy

karne z tym, Zze:

1. Zazalenie na orzeczenie karne i konfiska-
cyjne wnie$¢ nalezy do tej placowki, ktora
wydata orzeczenie karne i konfiskacyjne. Mo-
ze ona zazalenie uwzgledni¢. W razie nie-
uwzglednienia go, zazalenie na orzeczenie
karne i konfiskacyjne starosty powiatowego
(starosty miejskiego) przedlozy¢ nalezy do
rozstrzygnigcia Gubernatorowi Okregu, zaza-
lenie na orzeczenie karne i konfiskacyjne
Gubernatora Okrggu Rzadowi Generalnego
Gubernatorstwa (Glownemu Wydziatowi Go-
spodarki).

2. Jezeli ukaranie w post¢gpowaniu karno- admi-
nistracyjnym wydaje si¢ niewystarczajace,
lo ta placowka, ktéora mialaby wydaé orze-
czenie karne i konfiskacyjne, odstgpuje spra-
we niemieckiej wtadzy oskarzenia. O odsta-
pieniu sprawy nalezy zawiadomi¢ Rzad Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat
Gospodarki).

§ 3
Cofnigcie przeniesionych zadan 1 uprawnien
przez urzedy gospodarowania w Generalnym Gu-
bernatorstwie wymaga zgody Rzadu Generalnego

Gubernatorstwa  (Glownego Wydziatu  Gospo-
darki). '
§4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie

z dniem |1 pazdziernika 1942 r.

Krakau, dnia 14 wrze$nia 1942 r.

Generalny Gubernator
W zastepstwie
Biihler

Zarzadzenie dewizowe Nr 23.

Z dnia 10 wrzes$nia 1942 r.

Dotyczy: ruchu podrézniczego miedzy Rzesza Nie-
miecka a Generalnym Gubernatorstwem
jako tez miedzy Komisariatami Rzeszy
Ostland i\ I{krainq.

Na podstawie § 20 Rozporzadzenia Dewizowego
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo-
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) zarzadzam:

§1
(1) W ruchu podrézniczym pomigdzy Generalnvm
Gubernatorstwem a Komisariatami Rzeszy Ost-
land i Ukraing dozwolone jest zabranie z soba
w obydwu kierunkach, bez zezwolenia dewizowo-
prawnego, miesi¢gcznej kwoty 500 marek niemiec-
kich w asygnatach Kredytowych Kas Rzeszy Nie-
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gestattet, die im Besitze eines giiltigen Passier-
scheines zum Uberschreiten der Grenze sind.

(2) Auf Grund eines giiltigen Passierscheines
fiir die Reichskqmmissariate Ostland und Ukraine
konnen Reisende Beicbskreditkassensclieine bis
zur Hohe von 500 Reichsmark bei den Nieder-
lassungen der Emissionsbank erwerben. Nicht
verbrauchte Reichskreditkassenscheine sind inner-
halb von zehn Tagen nach Riickkehr den Nieder-
lassungen der Emissionsbank unter Vorlage des
Passierscheines zum Ankauf anzubieten; Ent-
sprechendes gilt, wenn nach dem Erwerb der
Reichskreditkassenscheine die beabsichtigte Reise
unterbleibt.

§ 2

Im Reiseverkehr zwischen dem Deutschen Reich
und den Reichskommissariaten Ostland wund
Ukraine sowie umgekehrt ist die Durchfuhr eines
Betrages von 500 Reichsmark in Reichskredit-
kassenscheinen durch das Generalgouvernement
den Persopen gestattet, die im Besitze eines
giiltigen Passierscheines fur die Reichskommissa-
riate Ostland und Ukraine sind.

§3
Fiir den Reiseverkehr der Wehrmacht gelten die
vom Oberkommando der Wehrmacht erlassenen
besonderen Bestimmungen.

. §4
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 10. September 1942.

Rcgicrung des Generalgouverneinents
Hauptabteilung Wirtschaft
Der Leiter
der Abteilung Devisen und AuBenwirtschaft

Tetzner

Anordnung

liber die Vereinfachung der Verwaltung des
Generalgouverneinents auf dem Gebiete der
Inneren Verwaltung.

Vom 14. September 1942.
Auf Grund der Verordnung iiber die Verein-
fachung der Verwaltung des Generalgouvernements

vom 19. August 1942 (VBIGG. S. 450) ordne ich an:

Artikell
(1) § 6 der Verordnung fiber die Verwaltung
der polnischen Gemeinden vom 28. November
1939 (VBIGG. S. 71) erhalt folgende Fassung:
,Den Biirgermeister und seinen Stellver-
treter beruft in kreisangehorigen Gemeinden
bis zu 20 000 Einwohnern der Kreishaupt-

mann, in kreisangehorigen Gemeinden fiber
20 000 Einwohnern der Gouverneur des
Distrikts, in kreisfreien Gemeinden die

Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Innere Verwaltung).®

(2 § 1 der Verordnung iiber die Aufnahme

von Krediten durch die Gemeinden und Gemeinde-
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mieckiej tym osobom, ktére posiadaja wazna prze-
pustke upowazniajaca do przekroczenia granicy.

(2) Na podstawie przepustki waznej dla Komi-
sariatOow Rzeszy Ostland i Ukrainy moga podrozni
nabywa¢ w oddziatach Banku Emisyjnego asyg-
naty Kredytowych Kas Rzeszy Niemieckiej do
wysoko$ci 500 marek niemieckich. Nie zuzyte
asygnaty Kredytowych Kas Rzeszy Niemieckiej
nalezy w przeciggu dziesigciu dni po powrocie
przy przedlozeniu przepustki zaofiarowaé¢ oddzia-
tom Banku Emisyjnego do kupna. Obowiazuje
to odpowiednio, gdy po nabyciu asygnat Kredy-
towych Kas Rzeszy Niemieckiej zamierzona podrdz
nie dojdzie do skutku. )

§ 2

W ruchu podrézniczym migdzy Rzesza Niemiecka
a Komisariatami Rzeszy Ostland i Ukraing jako
tez odwrotnie dozwolony jest przewoéz przez Ge-
neralne Gubernatorstwo kwoty 500 marek nie-
mieckich w asygnatach Kredytowych Kas Rzeszy
Niemieckiej osobom, ktére posiadaja przepustke
wazng dla Komisariatow Rzeszy Ostland i dla
Ukrainy.

§ 3
Dla ruchu podrézniczego Sit Zbrojnych obowia-
zuja specjalne postanowienia wydane przez Na-
czelne Dowoddztwo Sit Zbrojnych.

§ 4
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia.

Krakau, dnia 10 wrzesnia 1942 r.
Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Gospodarki
Kierownik

Wydzialu Dewiz i Gospodarki Zagranicznej
v Tetzner

Zarzadzenie

o uproszczeniu administracji Generalnego Guber-
natorstwa w dziedzinie administracji
wewnetrznej.

Z dnia 14 wrzeS$nia 1942 r.

Na podstawie rozporzadzenia o uproszczeniu
administracji Generalnego Gubernatorstwa z dnia
19 sierpnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 450) za-
rzadzam:

Artykul I.

(1) § 6 rozporzadzenia o zarzadzie gmin pol-
skich z dnia 28 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 71) otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

L,Burmistrza i jego zastgpcg¢ powotluje
w gminach niewydzielonych z powiatu do
20 000 mieszkancow  starosta powiatowy,
w gminach niewydzielonych z powiatu po-
nad 20 000 mieszkancéw Gubernator Okrg-
gu, w gminach wydzielonych z powiatu Rzad

Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dzial Spraw Wewngtrznych)."
(2) § 1 rozporzadzenia o zacigganiu kredytow

przez gminy i zwiazki gmin w Generalnym Gu-
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verbande im Generalgouvernement vom 31. Okto-
ber 1939 (VBIGG. S. 18) erhalt folgende Fassung:
,»(1) Die Aufnahme von Darlehen (Anleihen,
Schuldscheindarlehen, sonstige Kredite mit
Ausnahme der Kassenkredite) und die t)ber-
nahme von Biirgschaften durch Gemeinden
und Gemeindeverbande ist genehmigungs-
pflichtig. Zustandig fiir die Erteilung der
Genehmigung ist bei Darlehen wund Biirg-
schaften bis zur Hohe von 20 000 Zloty der
Gouverneur des Distrikts, bei hoheren Be-

tragen die Regierung des Generaigouverne-
ments (Hauplabteilung Innere Verwaltung
im Einvernehmen mit der Hauptabteilung
Finanzen).

2 Die Wegea-tgrenzen nach Abs.
fiir die fiir ein Vorhaben im ganzen aufzu-
nehmenden Darlehen.®

(3) § 2 Abs. 3 der Verordnung iiber das Tragen
von Orden und Ehrenzeichen im Generalgouver-
nement vom 20. Dezember 1940 (VBIGG. I S. 378)
erhalt folgende Fassung:

»(3) Der Kreishauptmann (Stadthaupt-
mann) entscheidet iiber den Antrag end-
giiltig. fiber die Erlaubnis wird ein Erlaubnis-
schein erteilt."

4) § 6 Abs. 2 der Verordnung iiber das Per-
sonenstandsrecht der Deutschen im General-
gouvernement vom 16. Miirz 1940 (VBIGG. 1
S. 104) erhalt folgende Fassung:

»,(2) Der Standesbeamte wird vom Gouver-
neur des Distrikts bestellt.”

(5) § 7 der Verordnung iiber das Vereinswesen
im Generalgouvernement vom 23. Juli 1940
(VBIGG. 1 S. 225) wird durch folgenden Absatz 3
erganzt:

»(3) Die Verwaltung und Verwertung des
nach § 5 Abs. 1 cingezogenen Vermogens
obliegt, soweit es sich um Bargeldbetrage
oder bewegliche Sachen bis zu einem Gesamt-
wdrt von nicht mehr als 5000 Zloty handelt,
dem Kreishauptmann (Stadthauptmann)."

Artikel IL

Diese Anordnung tritt am 1. Oktober 1942
in Kraft.
Krakau, den 14. September 1942.

Der Staatssekretar
der Regierung des Generalgouvernements

Biihler
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bernatorstwie z dnia 31 pazdziernika 1939 r. (Dz.

Rozp. GG. str. 18) otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

»(1) Zaciaganie pozyczek (pozyczki, pozycz-

ki na kwit dtuzny, inne kredyty z wyjatkiem

kredytow kasowych) oraz przejgcie porgki

przez gminy i zwiazki gmin wymaga zezwole-

nia. Wtasciwym do udzielania zezwolenia jest

przy pozyczkach i porgkach do wysokosci

20 000 ztotych Gubernator Okregu, przy wyz-

szych kwotach Rzad Generalnego Gubernator-

stwa (Glowny Wydziat Spraw Wewnetrznych

w porozumieniu z Gtéwnym Wydzialem Fi-
nansow).

(2) Granice warto$ci wedtug ust. 1 obowig-
zuja dla catej pozyczki, ktéra ma zostaé za-
ciagnigcia dla jednego celu.”

(3) § 2 ust. 3 rozporzadzenia o noszeniu orde-
row i odznak honorowych w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 20 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 378) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»(3) Starosta powiatowy (starosta miejski)
decyduje o wniosku ostatecznie. O udzieleniu
pozwolenia wydaje si¢ zaswiadczenie pozwo-
lenia."

(4) § 6 ust. 2 rozporzadzenia o prawie stanu
cywilnego Niemcow w Generalnyrh Gubernator-
stwie z dnia 16 marca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
sir. 104) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»(2) Urzednika stanu cywilnego ustanawia
Gubernator Okreggu."

(5) § 7 rozporzadzenia o stowarzyszeniach w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 23 lipca 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. I str. 225) uzupelnia si¢ nastgpu-
jacym ustgpem 3:

»(3) Zarzad i zuzytkowanie skonfiskowane-
go wedlug § 5 ust. 1 majatku podlega, o ile
chodzi o gotowke i rzeczy ruchome o ogdlnej
wartosci nie wyzszej od 5000 zlotych, staro-
scie powiatowemu (staro$cie miejskiemu)."

Artykul IL
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
1 pazdziernika 1942 r.

Krakau, dnia 14 wrzeSnia 1942 r.

Sekretarz Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa

Biihler
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